
{May dumating na isang lalaki sa Propeta (basbasan
siya ni Allāh at pangalagaan) saka nagsabi ito:

"Assalāmu `alaykum. (Ang kapayapaan ay
sumainyo.)" kaya tumugon naman siya rito.

Pagkatapos umupo ito saka nagsabi ang Propeta
(basbasan siya ni Allāh at pangalagaan): "Sampu

Ayon kay `Imrān bin Ḥuṣayn (malugod si Allāh sa kanya) na nagsabi: {May dumating na
isang lalaki sa Propeta (basbasan siya ni Allāh at pangalagaan) saka nagsabi ito:

"Assalāmu `alaykum. (Ang kapayapaan ay sumainyo.)" kaya tumugon naman siya rito.
Pagkatapos umupo ito saka nagsabi ang Propeta (basbasan siya ni Allāh at

pangalagaan): "Sampu." Pagkatapos may dumating na isa pa saka nagsabi ito:
"Assalāmu `alaykum wa-raḥmatu -llāh. (Ang kapayapaan ay sumainyo at ang awa

Niya.)" kaya tumugon naman siya rito. Pagkatapos umupo ito saka nagsabi ang Propeta
(basbasan siya ni Allāh at pangalagaan): "Dalawampu." Pagkatapos may dumating na

isa pa saka nagsabi ito: "Assalāmu `alaykum wa-raḥmatu -llāhi wa-barakātuh. (Ang
kapayapaan ay sumainyo at ang awa Niya at ang mga pagpapala Niya.)" kaya tumugon

naman siya rito, saka umupo ito saka nagsabi ang Propeta (basbasan siya ni Allāh at
pangalagaan): "Tatlumpu."}

[Maganda] [Nagsalaysay nito sina Imām Abū Dāwud, Imām At-Tirmidhīy, Imām Aḥmad, at Imām Ad-
Dārimīy]

May dumating na isang lalaki  sa Propeta (basbasan siya ni  Allāh at pangalagaan) saka
nagsabi ito: "Assalāmu `alaykum. (Ang kapayapaan ay sumainyo.)" kaya tumugon naman
siya  rito.  Pagkatapos  umupo  ito  saka  nagsabi  ang  Propeta  (basbasan  siya  ni  Allāh  at
pangalagaan): "Nagtala para sa kanya ng sampung magandang gawa." Pagkatapos may
dumating na isa pa saka nagsabi ito: "Assalāmu `alaykum wa-raḥmatu -llāh. (Ang
kapayapaan ay sumainyo at ang awa Niya.)" kaya tumugon naman siya rito, saka umupo ito
saka nagsabi  ang Propeta (basbasan siya ni  Allāh at  pangalagaan):  "Para sa kanya ay
dalawampung magandang gawa." Pagkatapos may dumating na isa pa saka nagsabi ito:
"Assalāmu `alaykum wa-raḥmatu -llāhi wa-barakātuh. (Ang kapayapaan ay sumainyo at ang
awa Niya at ang mga pagpapala Niya.)" kaya tumugon naman siya rito, saka umupo ito saka
nagsabi ang Propeta (basbasan siya ni Allāh at pangalagaan): "Para sa kanya ay tatlumpung
magandang gawa." Ibig sabihin: Sa bawat pananalita ay may sampung mabuting gawa.
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